
II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

FORORDNINGER 

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 395/2010 

af 7. maj 2010 

om ændring af Kommissionens forordning (EF) nr. 1010/2009 for så vidt angår administrative 
aftaler om fangstattester 

EUROPA–KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1005/2008 ( 1 ), 
af 29. september 2008 om en EF-ordning, der skal forebygge, 
afværge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri 
særlig artikel 12, stk. 4, artikel 14, stk. 3, artikel 20, stk. 4, og 
artikel 52, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I bilag IX til Kommissionens forordning (EF) nr. 
1010/2009 af 22. oktober 2009 om gennemførelses­
bestemmelser til forordning (EF) nr. 1005/2008 ( 2 ) 
anføres de administrative aftaler, i henhold til hvilke 
fangstattester udstedes, valideres og indsendes elektronisk 
eller erstattes af elektroniske sporingssystemer, der sikrer, 
at myndighederne anvender samme kontrolniveau. 
Eftersom der er vedtaget nye administrative aftaler om 
fangstattester, bør dette bilag ajourføres. 

(2) Forordning (EF) nr. 1010/2009 bør derfor ændres i over­
ensstemmelse hermed. 

(3) De administrative aftaler om fangstattester, som er anført 
i bilaget, er baseret på elektroniske sporingssystemer, 
som blev indført, før forordning (EF) nr. 1005/2008 
trådte i kraft. Nærværende forordning bør derfor 
anvendes fra den 1. januar 2010. 

(4) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Fiskeri 
og Akvakultur — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

I forordning (EF) nr. 1010/2009 foretages følgende ændringer: 

Bilag IX ændres som angivet i bilaget til denne forordning. 

Artikel 2 

Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Den anvendes fra den 1. januar 2010. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 7. maj 2010. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

I bilag IX til forordning (EF) nr. 1010/2009 tilføjes følgende som afdeling 4, 5 og 6: 

»Afdeling 4 

ISLAND 

FANGSTATTESTERINGSORDNING 

Den fangstattest, der kræves i henhold til artikel 12 i og bilag II til forordning (EF) nr. 1005/2008, skal i overens­
stemmelse med samme forordnings artikel 12, stk. 4, når det gælder fiskevarer, der stammer fra fangster taget af fartøjer, 
der fører Islands flag, fra den 1. januar 2010 afløses af en islandsk fangstattest baseret på det islandske system med 
vejning og registrering af fangster, som er en elektronisk sporingsordning under de islandske myndigheders kontrol, der 
sikrer, at myndighederne anvender samme kontrolniveau, som kræves i forbindelse med EU's fangstattesteringsordning. 

I tillægget er vist en model af den islandske fangstattest. 

De dokumenter, der er omhandlet i artikel 14, stk. 1 og 2, i forordning (EF) nr. 1005/2008, kan fremsendes elektronisk. 

Island skal afkræve fangstattest for landinger og import til Island af fangster, der er taget af fiskerfartøjer, der fører en EU- 
medlemsstats flag. 

GENSIDIG BISTAND 

Ifølge artikel 51 i forordning (EF) nr. 1005/2008 skal der på grundlag af de detaljerede regler om gensidig bistand, der er 
fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1010/2009, oprettes en ordning for gensidig bistand for at lette udvekslingen 
af oplysninger og det administrative samarbejde mellem de respektive myndigheder i Island og EU-medlemsstaterne.
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Tillæg
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Afdeling 5 

CANADA 

FANGSTATTESTERINGSORDNING 

Den fangstattest, der kræves i henhold til artikel 12 i og bilag II til Rådets forordning (EF) nr. 1005/2008, skal i 
overensstemmelse med samme forordnings artikel 12, stk. 4, når det gælder fiskevarer, der stammer fra fangster taget 
af fartøjer, der fører Canadas flag, afløses af canadiske fangstattester baseret på den canadiske fangstattesteringsordning 
(Canadian Fisheries Certificate System (FCS) — beskrevet i tillæg 3), som er en elektronisk sporingsordning under de 
canadiske myndigheders kontrol, der sikrer, at myndighederne anvender samme kontrolniveau, som kræves i forbindelse 
med EU's fangstattesteringsordning. 

I tillæg 1 og 2 er vist modeller af de canadiske fangstattester, som fra den 1. januar 2010 afløser EU's fangstattest og 
geneksportcertifikat. 

Fangster, der er taget ved hjælp af oprindelige folks fangstmetoder, eller som er taget af fiskerfartøjer som defineret i 
artikel 6 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1010/2009, ledsages af en forenklet canadisk fangstattest som vist i 
tillæg 2. 

De dokumenter, der er omhandlet i artikel 14, stk. 1 og 2, i forordning (EF) nr. 1005/2008, kan fremsendes elektronisk. 

GENSIDIG BISTAND 

Ifølge artikel 51 i forordning (EF) nr. 1005/2008 skal der på grundlag af de detaljerede regler om gensidig bistand, der er 
fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1010/2009, oprettes en ordning for gensidig bistand for at lette udvekslingen 
af oplysninger og det administrative samarbejde mellem de respektive myndigheder i Canada og EU-medlemsstaterne.
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Tillæg 1
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Tillæg 2
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Tillæg 3 

Den canadiske fangstattesteringsordning (Canadian Fisheries Certificate System — FCS) er indrettet således, at der kan 
udstedes både almindelige og forenklede fangstattester. 

FCS vil blive anvendt til at udstede og validere fangstattester i forbindelse med eksport fra Canada til EU af partier af 
konventionelle fiskevarer, herunder levende, ferske, frosne og saltede fisk, samt fiskekonserves og/eller røget og tørret fisk, 
fremstillet af råvarer fra fiskeri uden båd, oprindelige folks traditionelle fiskeri eller fiskeri fra små og store fiskerfartøjer, 
og/eller hvis der er tale om et produktionssystem med flere produktionsfaser. 

De canadiske myndigheder vil af effektivitetshensyn samle visse fartøjer i gupper på de forenklede fangstattester. FCS vil 
dog stadig sikre en ubrudt forbindelse til de fartøjer, der indgår i de forskellige grupperinger, og fartøjerne kan yderligere 
forbindes med deres licenser eller registreringsoplysninger og den fangst, der er angivet på attesten. 

Muligheden for gruppering vil blive anvendt i forbindelse med bestemte produktformer og navnlig i forbindelse med 
fiskerier, hvor der anvendes et opsamlingsfartøj, der opkøber fra flere fiskerfartøjer, og som udsteder salgsdokumenter på 
havet. Det samme gælder i forbindelse med fiskeri, der ikke foregår fra en båd, f.eks. fiskeri med strandvod, indsamling af 
skaldyr, isfiskeri, visse kystfiskerier og oprindelige folks traditionelle fiskeri, hvor fiskeriet kan finde sted i lokalsamfundet. 
Grupperingerne vil være specifikke for eksportvirksomheden og vil om nødvendigt blive ændret for hver leverance. 

Dermed vil Canada kunne udstede én enkelt attest pr. leverance og samtidig have alle de oplysninger, der ligger bag 
attesten (fartøjslicens/registrering) til rådighed i en database. 

Myndighederne i de importerende EU-medlemsstater har adgang til disse oplysninger gennem vores websted, eller de kan 
ringe direkte til vores fangstattestkontor. 

Tredjelande kan også kontakte fangstattestkontoret for at få oplysninger om indirekte eksport.
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Afdeling 6 

FÆRØERNE 

FANGSTATTESTERINGSORDNING 

Den fangstattest, der kræves i henhold til artikel 12 i og bilag II til forordning (EF) nr. 1005/2008, skal i overens­
stemmelse med samme forordnings artikel 12, stk. 4, når det gælder fiskevarer, der stammer fra fangster taget af fartøjer, 
der fører Færøernes flag, afløses af en færøsk fangstattest baseret på det færøske system med salgsnotaer og logbøger, som 
er en sporingsordning under de færøske myndigheders kontrol, der sikrer, at myndighederne anvender samme kontrol­
niveau, som kræves i forbindelse med EU's fangstattesteringsordning. 

I tillægget er vist en model af den færøske fangstattest, som fra den 1. januar 2010 afløser EU's fangstattest og geneks­
portcertifikat. 

De dokumenter, der er omhandlet i artikel 14, stk. 1 og 2, i forordning (EF) nr. 1005/2008, kan fremsendes elektronisk. 

GENSIDIG BISTAND 

Ifølge artikel 51 i forordning (EF) nr. 1005/2008 skal der på grundlag af de detaljerede regler om gensidig bistand, der er 
fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1010/2009, oprettes en ordning for gensidig bistand for at lette udvekslingen 
af oplysninger og det administrative samarbejde mellem de respektive myndigheder i Færøerne og EU-medlemsstaterne.
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Tillæg
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